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|
(Informacija)
Euro kursas ()
2005 m. kovo 30 d.
(2005/C 77/01)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUSD JAV doleris 1,2943 LVL Latvijos latas 0,6959
JPY Japonijos jena 139,13 MTL  Maltos lira 0,4305
DKK Danijos krona 7,4493 PLN Lenkijos zlotas 4,1118
GBP Svaras Sterlingas 0,68770 | ROL  Rumunijos l¢ja 36 677
SEK Svedijos krona 9,1325 SIT Slovénijos tolaras 239,70
CHF Sveicarijos frankas 1,5513 SKK  Slovakijos krona 38,870
ISK Islandijos krona 79,33 TRY  Turkijos lira 1,7846
NOK Norvegijos krona 8,186 AUD  Australijos doleris 1,6790
BGN Bulgarijos levas 1,9559 CAD  Kanados doleris 1,5685
CYP Kipro svaras 0,5845 HKD  Honkongo doleris 10,0949
CZK Cekijos krona 30,085 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,8266
EEK Estijos kronos 15,6466 SGD  Singapiro doleris 2,1374
HUF Vengrijos forintas 247,15 KRW  Piety Kor¢jos vonas 1324,72
LTL Lietuvos litas 3,4528 ZAR  Piety Afrikos randas 8,1941

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.



c77)2

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 3 31

Prane$imas apie antidempingo procediiry dél tam tikry besialiy vamzdziy ir vamzdeliy i$ geleZies

ar plieno, kuriy kilmés Salys yra Kroatija, Rumunija, Rusija ir Ukraina, importo, iniciavimg, apie

antidempingo mokes¢iy, taikyting tam tikriems besialiy vamzdziy ir vamzdeliy i§ geleZies arba

nelegiruoto plieno, kuriy kilmés Salys inter alia yra Rusija ir Rumunija, tarpinés perZiiiros inici-

javima ir apie antidempingo mokescio, taikytino tam tikriems besiiliy vamzdziy ir vamzdeliy i$

geleZies arba nelegiruoto plieno, kuriy kilmés $alys yra Kroatija ir Ukraina, tarpinés perZiiiros inici-
javima

(2005/C 77/02)

Komisija gavo skundg pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 384/96 () (toliau — pagrindinis reglamentas) 5 straipsnj,
kuriame teigiama, kad tam tikri besitliai vamzdziai ir vamzde-
liai i§ gelezies ar plieno, kuriy kilmés Salys yra Kroatija, Rumu-
nija, Rusija ir Ukraina (toliau — tiriamosios $alys), importuojami
dempingo kaina ir dél to sukelia materialing Zala Bendrijos
pramonei.

1. SKUNDAS

Tokj skunda 2005 m. vasario 14 d. gamintojy, kuriy gamyba
sudaro didzigja dali, $iuo atveju daugiau nei 50 % visos Bend-
rijos tam tikry besitliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ gelezies ir
plieno, vardu pateiké Europos Sajungos besidliy vamzdziy is
plieno pramonés interesus ginantis komitetas (toliau — skundo
pateikéjas).

2. PREKE

Tariamai dempingo kaina parduodama preké yra tam tikri
apskrito skerspjuvio besitliai vamzdziai ir vamzdeliai i§ geleZies
ar plieno, kuriy iSorinis skersmuo yra ne didesnis kaip
406,4 mm, o anglies ekvivalentas, remiantis Tarptautinio suvi-
rinimo instituto (International Institute of Welding) formule ir
chemine analize yra ne didesnis kaip 0,86 ir kuriy kilmeés 3alis
yra Kroatija, Rumunija, Rusija ir Ukraina (toliau — svarstoma
preké), paprastai klasifikuojami Siais KN kodais: ex 7304 1010,
ex 73041030, ex 7304 2100, ex 7304 2911,
ex 73043199, ex 73043959, 73043991, 73043993,
ex 73045199, ex 73045991 ir ex 730459 93. Sie KN
kodai pateikiami tik informaciniais tikslais.

Prie Sios prekés priskiriama preké, kuriai taikomi Tarybos regla-
mentai (EB) Nr. 2320/97 ir (EB) Nr. 348/2000, kuriems turi
bati padaryta tarpiné perzitra kaip nurodyta $io pranesimo 10
skirsnyje, t.y. tam tikri besitliai vamzdziai ir vamzdeliai i3 gele-
zies arba nelegiruoto plieno, kuriy kilmés Salys yra Kroatija,
Rumunija, Rusija ir Ukraina, klasifikuojami Siais KN kodais
73041010, 73041030, 73043199, 73043991 ir
7304 39 93.

(') OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004
313,p. 12).

3. ITARIMAS TAIKIUS DEMPINGA

Jtarimas Kroatijai, Rumunijai ir Rusijai taikius dempingg grin-
dziamas apskaiCiuotos normaliosios vertés palyginimu su svars-
tomos prekés eksporto | Bendrijg kainomis.

Remdamasis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies
nuostatomis, skundo pateikéjas pagal apskaic¢iuotg normaligja
verte Sio pranesimo 5.1 dalies d punkte minimoje rinkos
ekonomikos 3alyje nustaté normaligja verte Ukrainai. [tarimas
taikius dempinga grindziamas tokiu bidu apskaic¢iuotos norma-
liosios vertés palyginimu su svarstomos prekeés eksporto
kainomis, kuriomis ji parduodama eksportui i Bendrija.

Remiantis tuo, susidaro rySkus visoms tirlamosioms $alims
apskaiciuotas dempingo skirtumas.

4. JTARIMAS PADARIUS ZALA

Skundo pateikéjas pateiké jrodymy, kad iSaugo svarstomos
prekés importas i§ Kroatijos, Rumunijos, Rusijos ir Ukrainos
atskirai ir i§ visy kartu uzima svarbig rinkos dalj Bendrijoje ir
net iSaugo.

Teigiama, kad svarstomos importuojamos prekes kiekiai ir
kainos, be kity padariniy, turéjo neigiamos jtakos parduoda-
miems kiekiams bei Bendrijos pramonés taikomoms prekiy
kainoms, ir tai i§ esmés neigiamai paveiké visus Bendrijos
pramongés veiklos rezultatus, finansing ir uzimtumo padétj.

5. PROCEDURA

Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustadiusi, kad
Bendrijos pramoné pateiké skundg arba toks skundas buvo
pateiktas jos vardu, ir kad yra pakankamai jrodymy, pagrin-
dzianc¢iy procediros iniciavima, Komisija inicijuoja tyrimg
pagal pagrindinio reglamento 5 straipsni.

5.1. Dempingo ir Zalos nustatymo procediira

Tyrimo metu bus nustatyta, ar svarstoma prekeé, kurios kilmeés
Salys yra Kroatija, Rumunija, Rusija ir Ukraina, yra parduodama
dempingo kaina, ir ar $is dempingas padaré Zalos.
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a) Atranka

=

Atsizvelgdama | i tikryjy didelj Siame tyrime dalyvaujanciy
Saliy skai¢iy, Komisija, remdamasi pagrindinio reglamento
17 straipsniu, gali nuspresti taikyti atranka.

i) Rusijos ir Ukrainos eksportuotojy ir (arba)
gamintojy atranka

Siekiant suteikti Komisijai galimybe nuspresti, ar pavyz-
dziy atranka yra bitina, o jei batina, atrinkti pavyzdzius,
visy eksportuotojy (gamintojy) arba jy vardu veikianciy
atstovy praSoma pranesti apie save Komisijai ir per 6
pastraipos b punkto i papunktyje nustatytg laikg ir Sio
prane$imo 7 pastraipoje nustatyta forma pateikti tokia
informacija apie savo bendrove ar bendroves:

— pavadinimas, adresas, el. pasto adresas, telefonas ir
faksas ir (arba) telekso numeris ir kontaktinis asmuo,

— apyvarta vietos valiuta ir svarstomos prekés,
parduotos kaip eksportas j Bendrija nuo 2004 m.
sausio 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31 d., kiekis
tonomis,

— visa svarstomos prekés apyvarta vietine valiuta ir
pardavimy kiekiai tonomis nuo 2004 m. sausio 1 d.
iki 2004 m. gruodzio 31 d. vietinéje rinkoje,

— ar bendrové ketina prasyti nustatyti individualy
dempingo skirtumg (') (tik gamintojai gali prasyti
nustatyti individualy dempingo skirtuma),

— tiksli bendroveés veikla, susijusi su svarstomos prekés
gamyba,

— visy susijusiy bendroviy (3, dalyvaujanciy svars-
tomos prekés gamyboje ir (arba) pardavime
(eksportui ir (arba) vidaus rinkai), pavadinimai ir
tiksli veikla,

— visa kita susijusi informacija, kuri padéty Komisijai
atrinkti pavyzdj,

— nuoroda j tai, ar bendrové arba bendrovés sutinka
dalyvauti atrankoje, nes tai reiskia, kad jos turés atsa-
kinéti  klausimyno klausimus ir leisti atlikti tyrima
vietoje.

Siekdama gauti informacija, kuri, jos nuomone, yra
reikalinga atrenkant eksportuotojy ir (arba) gamintojy

(") Nustatyti individualy dempingo skirtumg gali bati paprasyta

remiantis pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3 dalimi toms bend-
rovéms, kurios néra jtrauktos i atranka, remiantis pagrindinio regla-
mento 9 straipsnio 5 dalimi, susijusia su individualiu rezimu,
taikomu ne rinﬁos ekonomikos 3alims, o taip pat remiantis pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punktu bendrovems,
prasancioms suteikti rinkos ekonomikos statusa. Pastaba: prasant
nustatyti individualy rezima, taikoma pagrindinio reglamento 9
straipsnio 5 dalis, o prasymams dél rinkos ekonomikos 3alies statuso
taikomas pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punktas.
Susijusiy bendroviy reikimeés apibrézimus zr. Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 245493 dél Bendrijos muitinés kodekso igyvendinimo
143 straipsnyje (OL L 253, 1993 10 11, p. 1).

ii)

pavyzdj, Komisija papildomai kreipsis | eksportuojanciy
Saliy valdzios institucijas ir visas Zinomas eksportuotojy
ir (arba) gamintojy asociacijas.

Importuotojy atranka

Siekiant suteikti Komisijai galimybe nuspresti, ar atranka
yra biitina, o jei taip — atrinkti pavyzdzius, visy impor-
tuotojy arba jy vardu veikianéiy atstovy praSoma
pranesti apie save Komisijai ir per 6 pastraipos b punkto
i papunktyje nustatytg laika ir Sio pranesimo 7 pastrai-
poje nustatyta forma pateikti tokia informacija apie savo
bendrove ar bendroves:

— pavadinimas, adresas, el. paSto adresas, telefonas,
faksas ir (arba) telekso numeris bei kontaktinis
asmuo,

— visa bendrovés apyvarta eurais nuo 2004 m. sausio
1 d. iki 2004 m. gruodzio 31 d.,

— bendras darbuotojy skaicius,

— tiksli bendrovés veikla, susijusi su svarstomos prekés
gamyba,

— svarstomos prekés, kurios kilmés Salys yra Kroatija,
Rumunija, Rusija ir Ukraina, importo | Bendrijos
rinkg ir perpardavimo joje nuo 2004 m. sausio 1 d.
iki 2004 m. gruodzio 31 d. kiekis tonomis ir verté
eurais,

— visy susijusiy bendroviy (}), dalyvaujanciy svars-
tomos prekés gamyboje ir (arba) pardavime, pavadi-
nimai ir tiksli veikla,

— visa kita svarbi informacija, kuri padéty Komisijai
atrinkti pavyzdi,

— nuoroda i tai, ar bendrové arba bendrovés sutinka
dalyvauti atrankoje, nes tai reiskia, kad jos turés atsa-
kinéti i klausimyno klausimus ir leisti atlikti tyrima
vietoje.

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, yra
reikalinga atrenkant importuotojy pavyzdzius, Komisija
papildomai kreipsis j visas Zinomas importuotojy asocia-
cijas.
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iii) Bendrijos gamintojy atranka

Atsizvelgdama | tai, kad skundg remia daugelis Bendrijos
gamintojy, Komisija atrankos badu ketina istirti, kokia
zala yra padaryta Bendrijos pramonei.

Siekiant suteikti Komisijai galimybe atrinkti pavyzdzius,
visi Bendrijos gamintojai raginami, per $io pranesimo 6
pastraipos b punkto i papunktyje nustatyta laikotarpj,
pateikti $ig informacijg apie savo bendrove arba bend-
roves:

— pavadinimas, adresas, el. paSto adresas, telefonas,
faksas ir (arba) telekso numeris bei kontaktinis
asmuo,

— visa bendrovés apyvarta eurais nuo 2004 m. sausio
1 d. iki 2004 m. gruodzio 31 d.,

— tiksli bendrovés veikla, susijusi su svarstomos prekeés
gamyba,

— Bendrijos rinkoje nuo 2004 m. sausio 1 d. iki
2004 m. gruodzio 31 d. pagaminto svarstomos
prekés pardavimy verté eurais,

— Bendrijos rinkoje nuo 2004 m. sausio 1 d. iki
2004 m. gruodZio 31 d. pagaminto svarstomos
prekes pardavimy kiekis tonomis,

— nuo 2004 m. sausio 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31
d. pagamintos svarstomos prekeés kiekis tonomis,

— visy susijusiy bendroviy ('), gaminanciy ir (arba)
parduodanciy svarstomg preke, pavadinimai ir tiksli
veikla,

— visa kita susijusi informacija, kuri padéty Komisijai
atrinkti pavyzdj,

— nuoroda j tai, ar bendrové arba bendrovés sutinka
dalyvauti atrankoje, nes tai reiskia, kad jos turés atsa-
kinéti | klausimyno klausimus ir leisti atlikti tyrima
vietoje.

iv) Galutiné pavyzdziy atranka

Visos suinteresuotosios $alys, kurios nori pateikti bet
kokig susijusig informacija apie pavyzdziy atranka, tai
privalo padaryti per $io pranesimo 6 pastraipos b
punkto ii papunktyje nustatyta laika.

Galuting atranka Komisija ketina atlikti pasitarusi su
atitinkamomis 3alimis, kurios prane$é apie pageidavimg
biti jtrauktomis i atrankg.

Atrinktos bendrovés privalo atsakyti i klausimyno klau-
simus per $io prane§imo 6 pastraipos b punkto iii

(") Susijusiy bendroviy reikimés apibrézimus zr. Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 245493 dél Bendrijos muitinés kodekso igyvendinimo
143 straipsnyje (OL L 253, 1993 10 11, p. 1).

papunktyje nustatytg laika ir privalo bendradarbiauti
vykstant tyrimui.

Jei bendradarbiaujama nepakankamai, Komisija, remda-
masi pagrindinio reglamento 17 straipsnio 4 dalimi ir
18 straipsniu, gali padaryti i$vadg atsizvelgdama |
turimus faktus. Kaip paaiskinta Sio pranesimo 8 dalyje,
iSvada, padaryta remiantis turimais faktais, gali bati
maziau palanki atitinkamai Saliai.

b) Klausimynai

Sickdama gauti informacijg, kuri, jos nuomone, reikalinga
tyrimui, Komisija i$siuntinés klausimyno klausimus Bend-
rijos pramonei ir visoms Bendrijos gamintojy asociacijoms,
atrinktiems Rusijos ir Ukrainos eksportuotojams ir (arba)
gamintojams, Kroatijos ir Rumunijos eksportuotojams ir
(arba) gamintojams, visoms eksportuotojy ir (arba) gamin-
tojy asociacijoms, atrinktiems importuotojams, visoms
skunde jvardytoms importuotojy asociacijoms ir tiriamyjy
eksportuojanciy 3aliy valdzios institucijoms.

i) Kroatijos ir Rumunijos eksportuotojai ir (arba)
gamintojai bei importuotojai

Visos Sios suinteresuotosios Salys turi faksu kreiptis |
Komisijg, kad suZinoty, ar jos yra minimos skunde, ir,
prireikus, pradyti klausimyno per Sio prane$imo 6
pastraipos a punkto i papunktyje nustatyta laikg, atsi-
zvelgiant  tai, kad $io pradymo 6 pastraipos a punkto ii
papunktyje nustatytas laikas taikomas visoms tokioms
suinteresuotosioms Salims.

ii) Rusijos ir Ukrainos eksportuotojai ir (arba)
gamintojai, prasantys nustatyti individualy
dempingo skirtuma

Atsizvelgiant | pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3
dalj ir 9 straipsnio 6 dalj, Rusijos ir Ukrainos eksportuo-
tojai ir (arba) gamintojai, prasantys nustatyti individualy
dempingo skirtuma, privalo pateikti atsakymus i klausi-
myno klausimus per Sio prane$imo 6 pastraipos a
punkto ii papunktyje nustatyta laikg. Todél jie turi
paprasyti klausimyno per $io prane$imo 6 pastraipos a
punkto i papunktyje nustatyta laikg. Taciau Sios Salys turi
zinoti, kad, jei vyks eksportuotojy ir (arba) gamintojy
atranka, Komisija vis délto gali nuspresti jiems neapskai-
¢iuoti individualaus dempingo skirtumo, kai eksportuo-
tojy ir (arba) gamintojy yra tiek daug, kad individualus
nagrin¢jimas pernelyg apsunkinty tyrimg ir trukdyty
uzbaigti jj laiku.
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¢) Informacijos surinkimas ir isklausymas

Visos suinteresuotosios 3alys yra raginamos pareiksti savo
nuomone, pateikti kitg, nei atsakymai j klausimyng, infor-
macijg ir pateikti patvirtinamuosius jrodymus. Sig infor-
macijg ir patvirtinamuosius jrodymus Komisija privalo gauti
per $io pranesimo 6 dalies a punkto ii papunktyje nustatyta
terming.

Be to, Komisija gali iSklausyti suinteresuotgsias $alis, jei jos
pateikia prasyma, nurodantj, kad yra konkretiy prieZasciy,
dél kuriy jas reikia isklausyti. Sis prasymas privalo biti
pateiktas per $io pranesimo 6 dalies a punkto iii papunktyje
nustatyta laika.

d) Rinkos ekonomikos Salies atranka

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkta
ir siekiant nustatyti normaligja vert¢ Ukrainoje, tinkama
rinkos ekonomikos $alimi numatyta pasirinkti Rumunija.
Per laika, nurodyta Sio prane$imo 6 pastraipos ¢ punkte,
suinteresuotosios $alys raginamos pateikti pastabas, ar Sis
pasirinkimas yra teisingas.

e) Rinkos ekonomikos statusas

Tiems Ukrainos eksportuotojams ir (arba) gamintojams,
kurie teigia ir pateikia pakankamai irodymy, kad dirba
rinkos ekonomikos salygomis, t.y. tenkina pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatytus kriterijus,
normalioji verté nustatoma pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalies b punktg. Eksportuotojai ir (arba) gamin-
tojai, kurie ketina pateikti tinkamai pagristus prasymus, tai
privalo padaryti per Sio pranes$imo 6 pastraipos d punkte
nustatyta laika. Komisija i$siys prasymo formas visiems
skunde paminétiems Ukrainos eksportuotojams ir (arba)
gamintojams, ir visoms skunde minimoms eksportuotojy ir
(arba) gamintojy asociacijoms bei Ukrainos valdzZios institu-
cijoms.

5.2. Bendrijos interesy jvertinimo procediira

Remiantis pagrindinio reglamento 21 straipsniu ir jrodZius, kad
vykdomas dempingas ir jo padaryta Zala, bus sprendziama, ar
antidempingo priemoniy priémimas neprieStaraus Bendrijos
interesams. Dél $ios prieZasties, jei Bendrijos pramoné, impor-
tuotojai, juos atstovaujancios asociacijos, atstovaujantys varto-

tojai ir atstovaujancios vartotojy organizacijos jrodo, kad yra
objektyvus rysys tarp jy veiklos ir svarstomos prekeés, per $io
prane$imo 6 pastraipos a punkto ii papunktyje nustatyta
bendra terming gali pranesti apie save ir pateikti informacija
Komisijai. Salys, veikusios pagal pries tai sakinyje pateikta
nuostatg, gali prasyti bati i$klausytos, nurodydamos konkrecias
tokio praSymo priezastis, per S$io pranesimo 6 pastraipos a
punkto iii papunktyje nustatytg terming. Reikéty pazyméti, kad
j visg pagal 21 straipsnj pateikty informacija bus atsizvelgta, jei
pateikimo metu ji bus pagrista faktiniais jrodymais.

6. TERMINAI

a) Bendri terminai

i) Klausimyno ar kity prasymy formy prasan-
¢ioms 3alims

Visos suinteresuotosios Salys turi prasyti klausimyno ar
kity prasymy formy kaip galima greiciau, bet ne véliau
kaip po 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

iy Salims, kurios apie save pranesa, pateikia atsa-
kymus | klausimyng ir kita informacija

Visos suinteresuotosios Salys, jei tyrimo metu reikia
atsizvelgti | jy atstovavima, privalo pranesti apie save
Komisijai, pareiksti savo nuomong ir pateikti atsakymus
i klausimyno klausimus arba kita informacija per 40
dieny nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame  leidinyje, nebent buty nurodyta kitaip.
Atkreipiamas démesys | tai, kad naudojimasis dauguma
pagrindiniame reglamente i§déstyty procediriniy teisiy
priklauso nuo to, ar 3alis pranesé apie save per minéta
laikotarpi.

Tyrimui atrinktos bendrovés privalo pateikti atsakymus |
klausimyna per Sio pranesimo 6 dalies b punkto iii
papunktyje nustatyta terming.

iii) ISklausymas

Be to, per t3 patj 40 dieny laikotarpj visos suinteresuo-
tosios Salys gali kreiptis | Komisija, kad 3ioji jas isklau-
syty.
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b) Konkretus atrankos laikotarpis

i) 5.1 dalies a pastraipos i punkte, 5.1 dalies a pastraipos ii
punkte ir 5.1 dalies a pastraipos iii punkte nustatyta
informacija Komisija turéty gauti per 15 dieny nuo $io
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje, atsizvelgiant j tai, kad Komisija ketina tartis su suin-
teresuotosiomis Salimis, sutikusiomis, kad jos bty
jtrauktos | galuting atranka per 21 diena nuo $io
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidi-

nyje.

ii) Visa kitg svarbia pavyzdziy atrankos informacija, kaip
nurodyta 5.1 pastraipos a punkto iv papunktyje, Komi-
sija privalo gauti per 21 dieng nuo $io pranesimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

iii) Atrinkty 3aliy atsakymus  klausimyng Komisija privalo
gauti per 37 dienas nuo pranesimo apie jy itraukimg i
tyrima dienos.

¢) Specialiis terminai rinkos ekonomikos Saliai atrinkti

Tyrimo $alys gali noréti pateikti savo pastabas apie Rumu-
nijos, minimos $io prane$imo 5.1 pastraipos d punkte, ir
numatytos rinkos ekonomikos 3alimi nustatant normaliaja
verte Ukrainoje, tinkamuma. Sig pastabg Komisija turi gauti
per 10 dieny nuo Sio pranesimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

d) Konkretus terminas, skirtas pateikti prasymus rinkos
ekonomikos statusui ir (arba) individualiam reZimui gauti.

Tinkamai pagristus prasymus rinkos ekonomikos statusui
(minimam $io prane$imo 5.1 pastraipos e punkte) ir (arba)
individualiam rezimui gauti, remiantis pagrindinio regla-
mento 9 straipsnio 5 dalimi, Komisija turi gauti per 10
dieny nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje.

7. PRASYMAI RASTU, ATSAKYMAI | KLAUSIMYNA IR
SUSIRASINEJIMAS

Visa suinteresuotyjy Saliy medziaga ir praymai turi bti patei-
kiami rastu (ne elektronine forma, nebent prasoma kitaip) ir
nurodant suinteresuotosios $alies pavadinimg, adresg, el. pasto
adresa, telefong, faksg ir (arba) telekso numerj. Visa medziaga
ratu, jskaitant informacija, kurios prajoma Siame pranesime,
atsakymai | klausimyno klausimus ir slaptas suinteresuotyjy

Saliy susirasinéjimas Zenklinamas ,riboto naudojimo“ (*), ir, atsi-
zvelgiant | pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj, kartu
pateikiamas neslaptas variantas, kuris Zenklinamas ,Suintere-
suotosioms $alims susipazinti“.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

Commission européenne
Direction générale du commerce
Direction B

Bureau: J-79 5/16

B-1049 Bruxelles

Faks. (32 2) 295 65 05

8. VENGIMAS BENDRADARBIAUTI

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti naudotis
reikalinga informacija, jos nepateikia per nustatyta terming,
arba akivaizdziai trukdo tyrimui, teigiamos ar neigiamos
isvados pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj gali bati
daromos remiantis turimais faktais.

Paaiskéjus, kad suinteresuotoji $alis pateiké melagingg ar klaidi-
nancig informacija, i ja neatsizvelgiama, o remiamasi turimais
faktais. Jei suinteresuotoji $alis nebendradarbiauja arba bendra-
darbiauja tik i§ dalies, pagal pagrindinio reglamento 18
straipsnj, ivados grindziamos turimais faktais, o rezultatas gali
biti maziau palankus suinteresuotajai Saliai nei tuo atveju, jei ji
biity bendradarbiavusi.

9. TYRIMO TVARKARASTIS

Pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio 9 dalj tyrimas bus
baigtas per 15 ménesiy nuo Sio pranesimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos. Pagal pagrindinio regla-
mento 7 straipsnio 1 dalj laikinosios priemonés gali bati nusta-
tytos ne véliau kaip per 9 ménesius nuo $io pranesimo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

10. ESAMU PRIEMONIU PERZIURA

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2320/97 () buvo nustatytas galu-
tinis antidempingo muitas tam tikry besitliy vamzdziy ir
vamzdeliy i§ geleZies arba nelegiruoto plieno, kuriy kilmeés 3alys
inter alia yra Rusija ir Rumunija, klasifikuojamy $iais KN kodais
73041010, 73041030, 73043199, 73043991 ir
7304 39 93, importui.

(") Tai reiskia, kad dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Jis apsau-
gotas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1049%2001 4 straipsnj (OL L 145, 2001 5 31, p. 43). Pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 19 straipsnj (OL L 56, 1996 3
6, p. 1) ir 1994 m. PPO Susitarimo dél GATT VI straipsnio jgyven-
dinimo (Susitarimo dél antidempingo) 6 straipsnj tai yra slaptas
dokumentas.

OL L 322, 1997 11 25, p. 1, su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1322/2004 (OL L 246, 2004 7
20, p. 10).

—
S
~=
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Tarybos reglamentu (EB) Nr. 348/2000 (') buvo nustatytas galu-
tinis antidempingo muitas tam tikry besitliy vamzdziy ir
vamzdeliy i§ geleZies arba nelegiruoto plieno, kuriy kilmés 3alys
yra Kroatija ir Ukraina, klasifikuojamy siais KN kodais
73041010, 73041030, 73043199, 73043991 ir
7304 39 93, importui.

Jeigu $iuo pranesimu inicijuotos procedfiros metu nustatoma,
kad turi bati imamasi priemoniy dél besitliy vamzdziy ir
vamzdeliy i§ gelezies ar plieno, kuriy kilmés Salys yra Kroatija,
Rumunija, Rusija ir Ukraina, o taip pat dél besiiiliy vamzdziy ir
vamzdeliy i§ geleZies ar nelegiruoto plieno, nebus galima

(') OL L 45, 2000 2 17, p. 1, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 258/2005 (OL L 46, 2005 2 17, p. 7).

nuolatos taikyti priemoniy, nustatyty pagal Tarybos regla-
mentus (EB) Nr. 2320/97 ir 3482000, ir dél to Sie reglamentai
turés bati atitinkamai pakeisti arba panaikinti. Todél turi bati
padaryta tarpiné Reglamenty (EB) Nr. 2320/2003 ir 348/2000
perziora, kad, atsizvelgus | Siuo praneSimu inicijuota tyrima,
biity galima padaryti jo pakeitimus arba juos panaikinti.

Dél to, remdamasi pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3
dalimi, Komisija inicijuoja Reglamento (EB) Nr. 2320/97 ir
Reglamento (EB) Nr. 3482000 tarping perZiiira. Sio pranesimo
5, 6, 7 ir 8 punktuose iSdéstytos nuostatos Siai tarpinei
perzitirai taikomos mutatis mutandis.
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Komisijos informacija, susijusi su Tarybos direktyvos jgyvendinimu 89/336/EEB

(2005/C 77/03)

(Tekstas, susijes su EEE)

Direktyvg atitinkanciy darniyjy standarty antrasciy ir nuorodiniy Zymeny skelbimas

Europos
standartizacijos
organizacija

Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté
(Nuorodinis dokumentas)

Pakeiciamo standarto nuorodinis
Zymuo

Pakeiciamo standarto
atitikties prielaidos
atSaukimo data

Pastaba 1
CENELEC EN 50065-1:2001
Signalizavimas nuo 3 kHz iki 148,5 kHz daZniais Zemosios jtampos | EN 50065-1:1991 Terminas pasibaiges
elektros tinkle. 1dalis. Bendrieji reikalavimai, dazniy juostos ir elektro- | +A1:1992 (2003 4 1)
magnetiniai trikdZiai +A2:1995
+A3:1996
Pastaba 2.1
CENELEC EN 50065-2-1:2003
Signaly perdavimas Zemosios jtampos elektrinéje jrangoje nuo 3 kHz iki | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
148,5 kHz daznio juostoje. 2-1 dalis. Rysio maitinimo tinklais jrangos | (Atitinkami bendrieji standartai (2004 10 1)
ir sistemy, veikianc¢iy nuo 95 kHz iki 148,5 kHz daznio juostoje ir | Pastaba 2.3
naudojamy gyvenamose, verslinése ir smulkiosios gamybos aplinkose,
atsparumo reikalavima
CENELEC EN 50065-2-2:2003
Signaly perdavimas Zemosios jtampos elektrinéje jrangoje nuo 3 kHz iki | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
148,5 kHz daznio juostoje. 2-2 dalis. Atsparumo reikalavimai, keliami | (Atitinkami bendrieji standartai (2004 10 1)
ry$iy jrangai ir sistemoms, veikianc¢ioms per elektros tinklus nuo | Pastaba 2.3
95 kHz iki 148,5 kHz dazniy juostoje ir naudojamoms pramonés aplin-
kose
CENELEC EN 50065-2-3:2003
Signaly perdavimas Zemosios jtampos elektrinéje jrangoje nuo 3 kHz iki | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
148,5 kHz daznio juostoje. 2-3 dalis. Atsparumo reikalavimai, keliami | (Atitinkami bendrieji standartai (2004 8 1)
rysiy irangai ir sistemoms, veikiancioms per elektros tinklus nuo 3 kHz | Pastaba 2.3
iki 95 kHz dazniy juostoje ir naudojamoms elektros tiekéjy ir skirsty-
tojy
CENELEC EN 50083-2:2001
Televizijos, garso signaly ir dialoginiy paslaugy kabeliy tinklai. 2 dalis. | EN 50083-2:1995 Terminas pasibaiges
[renginiy elektromagnetinis suderinamumas +A1:1997 (2004 1 1)
Pastaba 2.1
CENELEC EN 50090-2-2:1996
Elektroninés namo ir pastato sistemos (ENPS). 2-2 dalis. Sistemy | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
apzvalga. Bendrieji techniniai reikalavimai (Atitinkami bendrieji standartai (1999 10 1)
Pastaba 2.3
CENELEC EN 50091-2:1995

Nepertraukiamojo maitinimo sistemos (NMS). 2-oji dalis. EMS reikala-
vimai

Atitinkamas bendrasis standartas
(Atitinkami bendrieji standartai
Pastaba 2.3

Terminas pasibaiges
(1999 3 1)
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EUropos Pakeiciamo standarto
POs Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté Pakeic¢iamo standarto nuorodinis atitikties prielaidos
standartizacijos

organizacija

(Nuorodinis dokumentas)

Zymuo

atSaukimo data
Pastaba 1

CENELEC EN 50130-4:1995
Pavojaus signalizavimo sistemos. 4 dalis. Elektromagnetinis suderina- | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
mumas. Gaminiy Seimos standartas. Atsparumo reikalavimai, keliami | (Atitinkami bendrieji standartai (20011 1)
gaisro, isibrovimo ir socialinés pagalbos signalizavimo sistemoms Pastaba 2.3
Keitinys EN 50130-4:1995/A1:1998 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(2001 1 1)
Keitinys EN 50130-4:1995/A2:2003 Pastaba 3 2007 91
CENELEC EN 50148:1995
Elektroniniai taksometrai Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(Atitinkami bendrieji standartai (1995 12 15)
Pastaba 2.3
CENELEC EN 50199:1995
Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). Lankinio suvirinimo jrangos | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
standartas (Atitinkami bendrieji standartai (1996 7 1)
Pastaba 2.3
CENELEC EN 50263:1999
Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). Matavimo reliy ir apsaugos | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
jrangos standartas (Atitinkami bendrieji standartai (2002 8 1)
Pastaba 2.3
CENELEC EN 50270:1999
Elektromagnetinis suderinamumas. Elektriniai aparatai degiosioms ir | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
nuodingosioms dujoms bei deguoniui aptikti ir matuoti (Atitinkami bendrieji standartai (2001 10 1)
Pastaba 2.3
CENELEC EN 50293:2000
Elektromagnetinis  suderinamumas. Keliy eismo signaly sistemos. | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
Gaminio standartas (Atitinkami bendrieji standartai (2003 4 1)
Pastaba 2.3
CENELEC EN 50295:1999
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. Valdiklio ir jtaiso | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
sasajos sistemos. Paleidiklio ir jutiklio sasaja (AS-i) (Atitinkami bendrieji standartai (1999 12 1)
Pastaba 2.3
CENELEC EN 50370-2:2003
Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). Gaminiy Seimos standartas, | Atitinkamas bendrasis standartas 200511 1

taikomas metalo pjovimo stakléms. 2 dalis. Atsparumas

(Atitinkami bendrieji standartai
Pastaba 2.3
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Pakeic¢iamo standarto

Europos Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté Pakeic¢iamo standarto nuorodinis atitikties prielaidos
standartlzacuos .. " " .

N (Nuorodinis dokumentas) Zymuo atSaukimo data
organizacija Pastaba 1
CENELEC EN 55011:1998

Pramonés, mokslo ir medicinos (PMM) radijo daznio jrenginiai. Radijo | EN 55011:1991 Terminas pasibaiges
trikdziy charakteristikos. LeidZiamosios ribos ir matavimo metodai +A1:1997 (20011 1)
(CISPR 11:1997 (Modifikuotas)) +A2:1996
Pastaba 2.1
Keitinys EN 55011:1998/A1:1999 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(CISPR 11:1997/A1:1999) (2002 8 1)
Keitinys EN 55011:1998/A2:2002 Pastaba 3 2005101
(CISPR 11:1997/A2:2002)
CENELEC EN 55012:2002
Transporto priemonés, laivai ir vidaus degimo varikliy varomi jtaisai. | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
Radijo trikdziy charakteristikos. Ribiniai leidZiamieji lygiai ir matavimo | (Atitinkami bendrieji standartai (2005 2 1)
metodai imtuvams apsaugoti, i§skyrus jrengtus pacioje transporto prie- Pastaba 2.3
mong¢je/laive/jtaise arba greta esanciose transporto priemonése/laivuose/
jtaisuose
(CISPR 12:2001)
Pastaba 8
CENELEC EN 55013:2001
Garso ir televizijos transliacijy imtuvai bei jiems giminiski jrenginiai. | EN 55013:1990 Terminas pasibaiges
Radjjo trikdZiy charakteristikos. Leistinosios ribos ir matavimo metodai | +A12:1994 (2004 9 1)
(CISPR 13:2001 (Modifikuotas)) +A13:1996
+A14:1999
Pastaba 2.1
Keitinys EN 55013:2001/A1:2003 Pastaba 3 2006 4 1
(CISPR 13:2001/A1:2003)
CENELEC EN 55014-1:2000

Elektromagnetinis suderinamumas. Reikalavimai, keliami buitiniams
prietaisams, elektriniams jrankiams ir panaSiems aparatams. 1 dalis.
Spinduliavimas

(CISPR 14-1:2000)

Keitinys EN 55014-1:2000/A1:2001
(CISPR 14-1:2000/A1:2001)

Keitinys EN 55014-1:2000/A2:2002
(CISPR 14-1:2000/A2:2002)

EN 55014-1:1993
+A1:1997
+A2:1999
Pastaba 2.1

Pastaba 3

Pastaba 3

Terminas pasibaiges
(2003 8 1)

Terminas pasibaiges
(2004 10 1)

200510 1
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EUropos Pakeiciamo standarto
POs Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté Pakeic¢iamo standarto nuorodinis atitikties prielaidos
standartizacijos

organizacija

(Nuorodinis dokumentas)

Zymuo

atSaukimo data
Pastaba 1

CENELEC EN 55014-2:1997
Elektromagnetinis suderinamumas. Reikalavimai, keliami buitiniams | EN 55104:1995 Terminas pasibaiges
prietaisams, elektriniams jrankiams ir panasiems aparatams. 2 dalis. | Pastaba 2.1 (20011 1)
Atsparumas. Gaminiy Seimos standartas
(CISPR 14-2:1997)
Keitinys EN 55014-2:1997/A1:2001 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(CISPR 14-2:1997/A1:2001) (2004 12 1)
CENELEC EN 55015:2000
Elektriniy apsvietimo ir panasiy jrenginiy radijo trikdZiy charakteristiky | EN 55015:1996 Terminas pasibaiges
leistinosios ribos ir matavimo metodai +A1:1997 (2003 8 1)
(CISPR 15:2000) +A2:1999
Pastaba 2.1
Keitinys EN 55015:2000/A1:2001 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(CISPR 15:2000/A1:2001) (2004 12 1)
Keitinys EN 55015:2000/A2:2002 Pastaba 3 2005101
(CISPR 15:2000/A2:2002)
CENELEC EN 55020:1994

Radijo ir televizijos imtuvy bei jiems giminisky jrenginiy elektromagne-

tinis atsparumas

Keitinys EN 55020:1994/A11:1996

Keitinys EN 55020:1994/A13:1999

Keitinys EN 55020:1994/A14:1999

Keitinys EN 55020:1994/A12:1999

EN 55020:1988

Pastaba 2.1

Pastaba 3

Pastaba 3

Pastaba 3

Pastaba 3

Terminas pasibaiges
(1998 12 31)

Terminas pasibaiges
(1999 6 1)

Terminas pasibaiges
(2001 8 1)

Terminas pasibaiges
(2001 8 1)

Terminas pasibaiges
(2002 8 1)
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Pakeic¢iamo standarto

" Ifiur(t)P oS Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté Pakeic¢iamo standarto nuorodinis atitikties prielaidos
stancartizacljos (Nuorodinis dokumentas) Zymuo atSaukimo data
organizacija Pastaba 1
CENELEC EN 55020:2002
Garso ir televizijos transliacijy imtuvai bei jiems giminiski jrenginiai. | EN 55020:1994 2005121
Atsparumo charakteristikos. Ribinés vertés ir matavimo metodai ir jo keitiniai
(CISPR 20:2002) Pastaba 2.1
Keitinys EN 55020:2002/A1:2003 Pastaba 3 2005121
(CISPR 20:2002/A1:2002)
CENELEC EN 55022:1994
Leistinosios informacijos apdorojimo jrenginiy radijo trikdziy charakte- | EN 55022:1987 Terminas pasibaiges
ristiky ribos ir matavimo metodai Pastaba 2.1 (1998 12 31)
(CISPR 22:1993)
Keitinys EN 55022:1994/A1:1995 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(CISPR 22:1993/A1:1995) (1998 12 31)
Keitinys EN 55022:1994/A2:1997 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(CISPR 22:1993/A2:1996 (Modifikuotas)) (1998 12 31)
CENELEC EN 55022:1998
Informacijos apdorojimo jrenginiai. Leistinosios radijo trikdziy charakte- | EN 55022:1994 2007 81
ristikos. Ribinés vertés ir jy matavimo metodai ir jo keitiniai
(CISPR 22:1997 (Modifikuotas)) Pastaba 2.1
Keitinys EN 55022:1998/A1:2000 Pastaba 3 2005 81
(CISPR 22:1997/A1:2000)
Keitinys EN 55022:1998/A2:2003 Pastaba 3 2005121
(CISPR 22:1997/A2:2002)
CENELEC EN 55024:1998
Informacijos apdorojimo jrenginiai. Atsparumo charakteristikos. Ribinés | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
vertés ir matavimo metodai (Atitinkami bendrieji standartai (2001 7 1)
(CISPR 24:1997 (Modifikuotas)) Pastaba 2.3
Keitinys EN 55024:1998/A1:2001 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(CISPR 24:1997/A1:2001) (2004 10 1)
Keitinys EN 55024:1998/A2:2003 Pastaba 3 2005121
(CISPR 24:1997/A2:2002)
CENELEC EN 55103-1:1996

Elektromagnetinis suderinamumas. Profesionalieji garso, vaizdo, audiovi-
zualiniai ir spektakliy ap$vietimo valdymo aparatai. Gaminiy Seimos
standartas. 1 dalis. Spinduliavimas

Atitinkamas bendrasis standartas
(Atitinkami bendrieji standartai
Pastaba 2.3

Terminas pasibaiges
(1999 9 1)
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E Pakei¢iamo standarto
HIOpOs Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté Pakeic¢iamo standarto nuorodinis atitikties prielaidos

standartlzacuos . 9 - .

N (Nuorodinis dokumentas) Zymuo atSaukimo data
organizacija Pastaba 1
CENELEC EN 55103-2:1996

Elektromagnetinis suderinamumas. Profesionalieji garso, vaizdo, audiovi- | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
zualiniai ir spektakliy ap$vietimo valdymo aparatai. Gaminiy Seimos | (Atitinkami bendrieji standartai (19999 1)
standartas. 2-oji dalis. Atsparumas Pastaba 2.3
CENELEC EN 60034-1:1998
Stikiosios elektros masinos. 1 dalis. Vardiniai ir darbiniai duomenys — —
(IEC 60034-1:1996 (Modifikuotas))
Keitinys EN 60034-1:1998/A11:2002 Atitinkamas bendrasis standartas 200571
(Atitinkami bendrieji standartai
Pastaba 2.3
CENELEC EN 60204-31:1998
Masiny sauga. Masiny elektros jranga. 31 dalis. Ypatingieji siuvimo | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
masiny, jrenginiy ir linijy reikalavimai (Atitinkami bendrieji standartai (2002 6 1)
(IEC 60204-31:1996 (Modifikuotas)) Pastaba 2.3
CENELEC EN 60439-1:1999
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiy sgrankos. 1 dalis. | EN 60439-1:1994 Terminas pasibaiges
Patikrinto ir i§ dalies patikrinto tipo sarankos +A11:1996 (2002 8 1)
(IEC 60439-1:1999) Pastaba 2.1
CENELEC EN 60521:1995
Kintamosios srovés aktyviosios energijos 0,5, 1 ir 2 klasés skaitikliai Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(IEC 60521:1988) (Atitinkami bendrieji standartai (19957 15)
Pastaba 2.3
CENELEC EN 60669-2-1:1996
Buitiniy ir panasios paskirties stacionariyjy elektriniy jrenginiy jungik- — —
liai.
2 dalis. Ypatingieji reikalavimai. 1 skyrius. Elektroniniai jungikliai
(IEC 60669-2-1:1994 + A1:1994 + A2:1995 (Modifikuotas))
Keitinys EN 60669-2-1:1996/A11:1997 Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(Atitinkami bendrieji standartai (1999 6 1)
Pastaba 2.3
CENELEC EN 60669-2-1:2000
Buitiniy ir panasios paskirties stacionariyjy elektriniy jrenginiy jungik- | EN 60669-2-1:1996 200510 1
liai. 2-1 dalis. Ypatingieji reikalavimai. Elektroniniai jungikliai ir jo keitinys
(IEC 60669-2-1:1996 + A1:1997 (Modifikuotas)) Pastaba 2.1
Keitinys EN 60669-2-1:2000/A2:2001 Pastaba 3 2005101

(IEC 60669-2-1:1996/A2:1999 (Modifikuotas))
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CENELEC EN 60669-2-2:1997

Buitiniy ir panasiy stacionariyjy elektros jrenginiy jungikliai. 2 dalis. | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
Ypatingieji reikalavimai. 2 skyrius. Elektromagnetinio nuotolinio | (Atitinkami bendrieji standartai (1999 6 1)
valdymo jungikliai (NVJ) Pastaba 2.3
(IEC 60669-2-2:1996)
CENELEC EN 60669-2-3:1997
Buitiniy ir panasiy stacionariyjy elektros jrenginiy jungikliai. 2-3 dalis. | EN 60669-2-3:1996 Terminas pasibaiges
Ypatingieji reikalavimai. Velinimo jungikliai (V]) Pastaba 2.1 (1999 6 1)
(IEC 60669-2-3:1997)
CENELEC EN 60687:1992
Statiniai kintamosios srovés aktyviosios energijos skaitikliai (0,2 S ir 0,5 | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
S klasiy) (Atitinkami bendrieji standartai (1993 6 1)
(IEC 60687:1992) Pastaba 2.3
CENELEC EN 60730-1:1995
Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 1 — —
dalis. Bendrieji reikalavimai
(IEC 60730-1:1993 (Modifikuotas))
Keitinys EN 60730-1:1995/A11:1996 Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(Atitinkami bendrieji standartai (19981 1)
Pastaba 2.3
Keitinys EN 60730-1:1995/A17:2000 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(2002 10 1)
CENELEC EN 60730-1:2000
Buitiniy ir panasios paskirties prietaisy automatiniai elektriniai valdymo | EN 60730-1:1995 —
jtaisai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai ir jo keitiniai
(IEC 60730-1:1999 (Modifikuotas))
Pastaba 7
CENELEC EN 60730-2-5:1995

Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2
dalis. Ypatingieji reikalavimai automatinéms elektrinéms degikliy
valdymo sistemoms

(IEC 60730-2-5:1993 (Modifikuotas))

EN 60730-1:1995
ir jo keitiniai
Pastaba 2.3

Terminas pasibaiges
(2000 12 15)
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CENELEC EN 60730-2-6:1995

Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2 — —

dalis. Ypatingieji reikalavimai, iskaitant ir mechaninius reikalavimus,

automatiniams elektriniams slégiui jautriems valdytuvams

(IEC 60730-2-6:1991 (Modifikuotas))

Keitinys EN 60730-2-6:1995/A1:1997 Pastaba 3 Terminas pasibaiges

(IEC 60730-2-6:1991/A1:1994 (Modifikuotas)) (2003 12 15)
CENELEC EN 60730-2-7:1991

Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2- — —

7 dalis. Ypatingieji reikalavimai, keliami laikmaciams ir laikmaciy jungik-

liams

(IEC 60730-2-7:1990 (Modifikuotas))

Keitinys EN 60730-2-7:1991/A1:1997 Pastaba 3 Terminas pasibaiges

(IEC 60730-2-7:1990/A1:1994 (Modifikuotas)) (2004 1 1)
CENELEC EN 60730-2-8:1995

Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2 — —

dalis. Ypatingieji reikalavimai, jskaitant ir mechaninius reikalavimus,

elektriniams vandens voZztuvams

(IEC 60730-2-8:1992 (Modifikuotas))

Keitinys EN 60730-2-8:1995/A1:1997 Pastaba 3 Terminas pasibaiges

(IEC 60730-2-8:1992/A1:1994 (Modifikuotas)) (2004 1 1)

Keitinys EN 60730-2-8:1995/A2:1997 Pastaba 3 Terminas pasibaiges

(IEC 60730-2-8:1992/A2:1997) (2004 1 1)
CENELEC EN 60730-2-8:2002

Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2- | EN 60730-2-8:1995 2008 121

8 dalis. Ypatingieji reikalavimai, jskaitant ir mechaninius reikalavimus, | ir jo keitiniai

keliami elektriniams vandens voZztuvams Pastaba 2.1

(IEC 60730-2-8:2000 (Modifikuotas))

Keitinys EN 60730-2-8:2002/A1:2003 Pastaba 3 2008 121

(IEC 60730-2-8:2000/A1:2002 (Modifikuotas))




C 7716

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 3 31

Pakeic¢iamo standarto

" Faur(t)P oS Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté Pakei¢iamo standarto nuorodinis atitikties prielaidos
standartizacjos (Nuorodinis dokumentas) Zymuo atSaukimo data
organizacija Pastaba 1
CENELEC EN 60730-2-9:1995
Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2 — —
dalis. Ypatingieji reikalavimai, keliami temperatiirai jautriems valdytu-
vams
(IEC 60730-2-9:1992 (Modifikuotas))
Keitinys EN 60730-2-9:1995/A1:1996 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 60730-2-9:1992/A1:1994 (Modifikuotas)) (2004 1 1)
Keitinys EN 60730-2-9:1995/A2:1997 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 60730-2-9:1992/A2:1994 (Modifikuotas)) (2004 1 1)
CENELEC EN 60730-2-9:2002
Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2- | EN 60730-2-9:1995 2008 12 1
9 dalis. Ypatingieji reikalavimai, keliami temperatiirai jautriems valdytu- | ir jo keitiniai
vams Pastaba 2.1
(IEC 60730-2-9:2000 (Modifikuotas))
Keitinys EN 60730-2-9:2002/A1:2003 Pastaba 3 2008 121
(IEC 60730-2-9:2000/A1:2002 (Modifikuotas))
CENELEC EN 60730-2-11:1993
Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2- — —
11 dalis. Ypatingieji reikalavimai elektros energijos reguliatoriams
(IEC 60730-2-11:1993)
Keitinys EN 60730-2-11:1993/A1:1997 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 60730-2-11:1993/A1:1994 (Modifikuotas)) (2000 7 1)
CENELEC EN 60730-2-13:1998
Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2- | EN 60730-1:1995 Terminas pasibaiges
13 dalis. Ypatingieji reikalavimai, keliami drégmeés valdymo jtaisams ir jo keitiniai (2001 8 1)
(IEC 60730-2-13:1995 (Modifikuotas)) Pastaba 2.3
CENELEC EN 60730-2-14:1997

Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2-
14 dalis. Ypatingieji reikalavimai, keliami elektriniams paleidikliams
(IEC 60730-2-14:1995 (Modifikuotas))

Keitinys EN 60730-2-14:1997/A1:2001
(IEC 60730-2-14:1995/A1:2001)

EN 60730-1:1995
ir jo keitiniai
Pastaba 2.3

Pastaba 3

Terminas pasibaiges
(2004 6 1)

2008 7 1
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Pastaba 1

CENELEC EN 60730-2-18:1999
Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai valdymo jtaisai. 2- | EN 60730-1:1995 Terminas pasibaiges
18 dalis. Ypatingieji reikalavimai, iskaitant mechaninius, keliami automa- | ir jo keitiniai (2002 4 1)
tiniams elektriniams jutikliniams vandens ir oro srauto valdymo jtaisams | Pastaba 2.3
(IEC 60730-2-18:1997 (Modifikuotas))

CENELEC EN 60870-2-1:1996
Nuotolinio valdymo aparatiira ir sistemos. 2 dalis. Veikimo sglygos. 1 | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
skyrius. Maitinimas ir elektromagnetinis suderinamumas (Atitinkami bendrieji standartai (1996 9 1)
(IEC 60870-2-1:1995) Pastaba 2.3

CENELEC EN 60945:1997
Jary navigacijos ir radijo rysio jranga bei sistemos. Bendrieji reikalavimai. | EN 60945:1995 Terminas pasibaiges
Bandymy metodai ir reikalaujami bandymy rezultatai Pastaba 2.1 (1997 9 1)
(IEC 60945:1996)

CENELEC EN 60945:2002
Jary navigacijos ir radijo rysio jranga bei sistemos. Bendrieji reikalavimai. | EN 60945:1997 200510 1
Bandymy metodai ir reikalaujami bandymy rezultatai Pastaba 2.1
(IEC 60945:2002)

CENELEC EN 60947-1:1999
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 1 dalis. Bendrosios | EN 60947-1:1997 Terminas pasibaiges
taisyklés Pastaba 2.1 (2001 11 1)
(IEC 60947-1:1999 (Modifikuotas))
Pastaba 6
Keitinys EN 60947-1:1999/A2:2001 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 60947-1:1999/A2:2001) (2004 12 1)

CENELEC EN 60947-1:2004
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 1 dalis. Bendrosios | EN 60947-1:1999 2007 4 1

taisyklés
(IEC 60947-1:2004)
Pastaba 6

ir jo keitinys
Pastaba 2.1
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Pastaba 1

CENELEC EN 60947-2:1996
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 2 dalis. Jungtuvai Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(IEC 60947-2:1995) (Atitinkami bendrieji standartai (1997 10 1)
Pastaba 2.3
Keitinys EN 60947-2:1996/A1:1997 EN 60947-2:1996/A11:1997 Terminas pasibaiges
(IEC 60947-2:1995/A1:1997) Pastaba 3 (1998 8 1)
Keitinys EN 60947-2:1996/A2:2001 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 60947-2:1995/A2:2001) (2004 7 1)
CENELEC EN 60947-2:2003
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 2 dalis. Jungtuvai EN 60947-2:1996 2006 6 1
(IEC 60947-2:2003) ir jo keitiniai
Pastaba 2.1
CENELEC EN 60947-3:1999
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 3 dalis. Jungikliai, | EN 60947-3:1992 Terminas pasibaiges
skyrikliai ir jy deriniai su saugikliais +A1:1995 (2002 1 1)
(IEC 60947-3:1999) Pastaba 2.1
Keitinys EN 60947-3:1999/A1:2001 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 60947-3:1999/A1:2001) (2004 3 1)
CENELEC EN 60947-4-1:1992
Zemosios jtampos perjungtuvai ir valdytuvai. 4 dalis. Kontaktoriai ir | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
varikliy paleidikliai. (Atitinkami bendrieji standartai (1997 10 1)
1 skyrius. Elektromechaniniai kontaktoriai ir varikliy paleidikliai Pastaba 2.3
(IEC 60947-4-1:1990)
Keitinys EN 60947-4-1:1992/A2:1997 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 60947-4-1:1990/A2:1996) (1997 10 1)
CENELEC EN 60947-4-1:2001
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 4-1 dalis. Kontak- — —
toriai ir varikliy paleidikliai. Elektromechaniniai kontaktoriai ir varikliy
paleidikliai
(IEC 60947-4-1:2000)
Keitinys EN 60947-4-1:2001/A1:2002 EN 60947-4-1:1992 200510 1

(IEC 60947-4-1:2000/A1:2002)

ir jo keitiniai
Pastaba 2.1
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Pastaba 1

CENELEC EN 60947-4-2:2000
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 4 dalis. Kontakto- | EN 60947-4-2:1996 Terminas pasibaiges
riai ir varikliy paleidikliai. 2 skyrius. Kintamosios srovés puslaidininkiniai | +A2:1998 (2002 12 1)
varikliy valdikliai ir paleidikliai Pastaba 2.1
(IEC 60947-4-2:1999)
Keitinys EN 60947-4-2:2000/A1:2002 Pastaba 3 200531
(IEC 60947-4-2:1999/A1:2001)

CENELEC EN 60947-4-3:2000
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 4 dalis. Kontakto- | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
riai ir varikliy paleidikliai. 3 skyrius. Puslaidininkiniai kintamosios srovés | (Atitinkami bendrieji standartai (2002 12 1)
nevariklinés apkrovos valdikliai ir kontaktoriai Pastaba 2.3
(IEC 60947-4-3:1999)

CENELEC EN 60947-5-1:1997
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 5-1 dalis. Valdymo — —
grandiniy jtaisai ir jungiamieji elementai. Elektromechaniniai valdymo
grandiniy jtaisai
(IEC 60947-5-1:1997)
Keitinys EN 60947-5-1:1997/A12:1999 EN 60947-5-1:1991 Terminas pasibaiges

+A12:1997 (2002 10 1)
Pastaba 2.1

CENELEC EN 60947-5-1:2004
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 5-1 dalis. Valdymo | EN 60947-5-1:1997 2007 51
grandiniy jtaisai ir jungiamieji elementai. Elektromechaniniai valdymo | ir jo keitinys
grandiniy jtaisai Pastaba 2.1
(IEC 60947-5-1:2003)

CENELEC EN 60947-5-2:1998
Zemosios jtampos perjungtuvai ir valdytuvai. 5-2 dalis. Valdymo gran- | EN 60947-5-2:1997 Terminas pasibaiges
diniy jtaisai ir jungiamieji elementai. Arcio jungikliai Pastaba 2.1 (2001 10 1)
(IEC 60947-5-2:1997 (Modifikuotas))
Keitinys EN 60947-5-2:1998/A2:2004 Pastaba 3 2007 21
(IEC 60947-5-2:1997/A2:2003)

CENELEC EN 60947-5-3:1999
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 5 dalis. Valdymo | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
grandinés jtaisai ir perjungiamieji elementai. 3 skyrius. Reikalavimai | (Atitinkami bendrieji standartai (2002 5 1)
arciui jautriems jtaisams su nustatyta veika gedimo sglygomis Pastaba 2.3
(IEC 60947-5-3:1999)

CENELEC EN 60947-5-6:2000

Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jtaisai. 5-6 dalis. Valdymo
grandiniy jtaisai ir perjungiamieji elementai. Nuolatinés srovés arcio
jutikliy ir perjungiamyjy stiprintuvy sietuvai (NAMUR)

(IEC 60947-5-6:1999)

EN 50227:1997
Pastaba 2.1

Terminas pasibaiges
(20031 1)
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CENELEC EN 60947-5-7:2003
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jtaisai. 5-7 dalis. Valdymo | Atitinkamas bendrasis standartas 2006 9 1
grandiniy jtaisai ir perjungiamieji elementai. Reikalavimai, keliami arcio | (Atitinkami bendrieji standartai
jtaisams su analoginiu i§¢jimu Pastaba 2.3
(IEC 60947-5-7:2003)
CENELEC EN 60947-6-1:1991
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 6 dalis. Daugia- | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
funkciné jranga. 1 skyrius. Automatinio rezervo jjungimo jranga (Atitinkami bendrieji standartai (1997 10 1)
(IEC 60947-6-1:1989) Pastaba 2.3
Keitinys EN 60947-6-1:1991/A2:1997 EN 60947-6-1:1991/A11:1997 | Terminas pasibaiges
(IEC 60947-6-1:1989/A2:1997) Pastaba 3 (1998 7 1)
CENELEC EN 60947-6-2:1993
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 6-2 dalis. Daugia- | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
funkciné jranga. Valdymo ir apsauginio perjungimo jtaisai ( ar jranga) (Atitinkami bendrieji standartai (1997 10 1)
(IEC 60947-6-2:1992) Pastaba 2.3
Keitinys EN 60947-6-2:1993/A1:1997 EN 60947-6-2:1993/A11:1997 | Terminas pasibaiges
(IEC 60947-6-2:1992/A1:1997) Pastaba 3 (1998 7 1)
CENELEC EN 60947-6-2:2003
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 6-2 dalis. Daugia- | EN 60947-6-2:1993 200591
funkciné jranga. Valdymo ir apsauginio perjungimo jtaisai ( ar jranga) ir jo keitinys
(IEC 60947-6-2:2002) Pastaba 2.1
CENELEC EN 60947-8:2003
Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiai. 8 dalis. Stikiyjy | Atitinkamas bendrasis standartas 2006 7 1
elektros masiny vidinés Siluminés apsaugos (teigiamojo temperatiirinio | (Atitinkami bendrieji standartai
koeficiento) valdymo jtaisai Pastaba 2.3
(IEC 60947-8:2003)
CENELEC EN 60974-10:2003
Lankinio suvirinimo jrenginiai. 10 dalis. Elektromagnetinio suderina- | EN 50199:1995 2006 3 1
mumo (EMS) reikalavimai Pastaba 2.1
(IEC 60974-10:2002 (Modifikuotas))
CENELEC EN 61000-3-2:2000

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 3-2 dalis. Ribinés spindulia-
vimo vertés. Ribinés harmoniniy sroviy spinduliuojamos energijos vertés
(jrenginiy maitinimo vienos fazés srové ne stipresné kaip 16 A)

(IEC 61000-3-2:2000 (Modifikuotas))

EN 61000-3-2:1995
+A1:1998
+A2:1998
+A14:2000

Pastaba 2.1

Terminas pasibaiges
(2004 1 1)
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CENELEC EN 61000-3-3:1995
Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 3-3 dalis. Ribinés vertés. | EN 60555-3:1987 Terminas pasibaiges
Ribinés mazesnés negu 16 A vienos fazés vardinés srovés jrenginiy, | +A1:1991 (20011 1)
kuriems netaikomos specialios prijungimo salygos, Zemosios itampos | Pastaba 2.2
tinkly jtampos poky¢iy, svyravimo ir mirgéjimo vertés
(IEC 61000-3-3:1994)
Keitinys EN 61000-3-3:1995/A1:2001 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 61000-3-3:1994/A1:2001) (2004 5 1)
CENELEC EN 61000-3-11:2000
Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 3-11 dalis. Ribinés vertés. | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
Ribinés bendryjy Zemosios jtampos maitinimo sistemy jtampos poky¢iy, | (Atitinkami bendrieji standartai (2003 11 1)
svyravimy ir mirgéjimo vertés. 75 A vardinés sroves salyginio prijun- | Pastaba 2.3
gimo aparatiira
(IEC 61000-3-11:2000)
CENELEC EN 61000-6-1:2001
Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-1 dalis. Bendrieji standartai. | EN 50082-1:1997 Terminas pasibaiges
Gyvenamosios, verslinés ir smulkiosios gamybos aplinkos atsparumas Pastaba 2.1 (2004 7 1)
(IEC 61000-6-1:1997 (Modifikuotas))
CENELEC EN 61000-6-2:2001
Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-2 dalis. Bendrieji raisiniai | EN 61000-6-2:1999 Terminas pasibaiges
standartai. Atsparumas pramoninés aplinkos poveikiui Pastaba 2.1 (2004 7 1)
(IEC 61000-6-2:1999 (Modifikuotas))
CENELEC EN 61000-6-3:2001
Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-3 dalis. Bendrieji standartai. | EN 50081-1:1992 Terminas pasibaiges
Gyvenamosios, verslinés ir smulkiosios gamybos aplinkos spinduliavimo | Pastaba 2.1 (2004 7 1)
standartas
(CISPR/IEC 61000-6-3:1996 (Modifikuotas))
Keitinys EN 61000-6-3:2001/A11:2004 Pastaba 3 2007 7 1
CENELEC EN 61000-6-4:2001

Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-4 dalis. Bendrieji standartai.
Pramoninés aplinkos spinduliavimo standartas
(IEC 61000-6-4:1997 (Modifikuotas))

EN 50081-2:1993
Pastaba 2.1

Terminas pasibaiges
(2004 7 1)
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Pakeic¢iamo standarto

" Faur(t)P oS Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté Pakeic¢iamo standarto nuorodinis atitikties prielaidos
stancartizacljos (Nuorodinis dokumentas) Zymuo atSaukimo data
organizacija Pastaba 1
CENELEC EN 61008-1:1994
Buitiniai ir panasios paskirties lickamaja srove valdomi jungtuvai be inte- — —
gruotos apsaugos nuo virssroviy (LSVJ). 1 dalis. Bendrosios taisyklés
(IEC 61008-1:1990 + A1:1992 (Modifikuotas))
Keitinys EN 61008-1:1994/A2:1995 Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(IEC 61008-1:1990/A2:1995) (Atitinkami bendrieji standartai (2000 7 1)
Pastaba 2.3
Keitinys EN 61008-1:1994/A14:1998 Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(Atitinkami bendrieji standartai (20011 1)
Pastaba 2.3
CENELEC EN 61009-1:1994
Buitiniai ir panasios paskirties lickamaja srove valdomi jungtuvai su inte- — —
gruota apsauga nuo vir§sroviy (LSJA). 1 dalis. Bendrosios taisyklés
(IEC 61009-1:1991 (Modifikuotas))
Keitinys EN 61009-1:1994/A1:1995 Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(IEC 61009-1:1991/A1:1995) (Atitinkami bendrieji standartai (2000 7 1)
Pastaba 2.3
Keitinys EN 61009-1:1994/A14:1998 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(2001 1 1)
CENELEC EN 61036:1996

Statiniai kintamosios srovés aktyviosios energijos skaitikliai (1 ir 2
klasés)
(IEC 61036:1996)

Keitinys EN 61036:1996/A1:2000
(IEC 61036:1996/A1:2000)

EN 61036:1992
Pastaba 2.1

Pastaba 3

Terminas pasibaiges
(1997 6 1)

Terminas pasibaiges
(2003 6 1)
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EUropos Pakeiciamo standarto
POs Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté Pakeic¢iamo standarto nuorodinis atitikties prielaidos
standartizacijos

organizacija

(Nuorodinis dokumentas)

Zymuo

atSaukimo data
Pastaba 1

CENELEC EN 61037:1992
Elektroniniai tarifo ir apkrovos valdymo impulsy imtuvai NERA —
(IEC 61037:1990 (Modifikuotas))
Keitinys EN 61037:1992/A1:1996 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 61037:1990/A1:1996) (1996 12 1)
Keitinys EN 61037:1992/A2:1998 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 61037:1990/A2:1998) (2001 5 1)
CENELEC EN 61038:1992
Laikrodiniai jungikliai tarifui ir apkrovai valdyti NERA —
(IEC 61038:1990 (Modifikuotas))
Keitinys EN 61038:1992/A1:1996 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 61038:1990/A1:1996) (1996 12 1)
Keitinys EN 61038:1992/A2:1998 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 61038:1990/A2:1998) (2001 5 1)
CENELEC EN 61131-2:1994
Programuojamieji valdikliai. 2 dalis. [renginiy reikalavimai ir bandymai | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(IEC 61131-2:1992) (Atitinkami bendrieji standartai (1995 3 15)
Pastaba 2.3
Keitinys EN 61131-2:1994/A11:1996 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(1996 12 1)
Keitinys EN 61131-2:1994/A12:2000 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(2003 1 1)
CENELEC EN 61131-2:2003
Programuojamieji valdikliai. 2 dalis. [renginiy reikalavimai ir bandymai | EN 61131-2:1994 2006 5 1

(IEC 61131-2:2003)

ir jo keitiniai
Pastaba 2.1
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Europos
standartizacijos
organizacija

Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté
(Nuorodinis dokumentas)

Pakeiciamo standarto nuorodinis
Zymuo

Pakeic¢iamo standarto
atitikties prielaidos
atSaukimo data
Pastaba 1

CENELEC EN 61204-3:2000
Zemosios jtampos maitinimo jrenginiai su nuolatinés srovés iséjimu. 3 | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
dalis. Elektromagnetinis suderinamumas (EMS) (Atitinkami bendrieji standartai (2003 11 1)
(IEC 61204-3:2000) Pastaba 2.3
CENELEC EN 61268:1996
Statiniai kintamosios srovés reaktyviosios energijos 2 ir 3 klasés skaitik- | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
liai (Atitinkami bendrieji standartai (1996 7 1)
(IEC 61268:1995) Pastaba 2.3
CENELEC EN 61326:1997
Elektriné matavimo, valdymo ir laboratorijy jranga. EMS reikalavimai Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(IEC 61326:1997) (Atitinkami bendrieji standartai (2001 7 1)
Pastaba 2.3
Keitinys EN 61326:1997/A1:1998 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 61326:1997/A1:1998) (2001 7 1)
Keitinys EN 61326:1997/A2:2001 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(IEC 61326:1997/A2:2000) (2004 4 1)
Keitinys EN 61326:1997/A3:2003 Pastaba 3 2006 10 1
CENELEC EN 61543:1995
Buitiniai ir panasios paskirties lickamaja srove valdomi apsauginiai jtaisai | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(LSVAYJ). Elektromagnetinis suderinamumas (Atitinkami bendrieji standartai (1998 7 4)
(IEC 61543:1995) Pastaba 2.3
Keitinys EN 61543:1995/A11:2003 Pastaba 3 2007 31
CENELEC EN 61547:1995

Bendrojo apsvietimo aparatiira. Elektromagnetinio atsparumo reikala-
vimai
(IEC 61547:1995)

Keitinys EN 61547:1995/A1:2000
(IEC 61547:1995/A1:2000)

Atitinkamas bendrasis standartas
(Atitinkami bendrieji standartai
Pastaba 2.3

Pastaba 3

Terminas pasibaiges
(1996 7 1)

Terminas pasibaiges
(2003 11 1)
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EUropos Pakeiciamo standarto
POs Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté Pakeic¢iamo standarto nuorodinis atitikties prielaidos
standartizacijos

organizacija

(Nuorodinis dokumentas)

Zymuo

atSaukimo data
Pastaba 1

CENELEC EN 61800-3:1996
Reguliuojamojo greicio elektriniy galios pavary sistemos. 3 dalis. Elek- | Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
tromagnetinio gaminiy suderinamumo standartas, jskaitant savituosius | (Atitinkami bendrieji standartai (1997 4 1)
bandymo metodus Pastaba 2.3
(IEC 61800-3:1996)
Keitinys EN 61800-3:1996/A11:2000 Pastaba 3 Terminas pasibaiges
(2002 1 1)
CENELEC EN 61812-1:1996
Pramon¢je naudojamos delsiosios relés. 1 dalis. Reikalavimai ir — —
bandymai
(IEC 61812-1:1996)
Keitinys EN 61812-1:1996/A11:1999 Atitinkamas bendrasis standartas | Terminas pasibaiges
(Atitinkami bendrieji standartai (20021 1)
Pastaba 2.3
CENELEC EN 62052-11:2003
Kintamosios srovés elektros matavimo jrenginiai. Bendrieji reikalavimai, | Atitinkamas bendrasis standartas 2006 3 1
bandymai ir bandymy salygos. 11 dalis. Matavimo jrenginiai (Atitinkami bendrieji standartai
(IEC 62052-11:2003) Pastaba 2.3
Pastaba 9
CENELEC EN 62053-11:2003
Kintamosios srovés elektros matavimo jrenginiai. Ypatingieji reikala- | EN 60521:1995 2006 3 1
vimai. Pastaba 2.1
11 dalis. 0,5, 1 ir 2 klasés elektromechaniniai aktyviosios energijos skai-
tikliai
(IEC 62053-11:2003)
CENELEC EN 62053-21:2003
Kintamosios srovés elektros matavimo jrenginiai. Ypatingieji reikala- | EN 61036:1996 2006 3 1
vimai. 21 dalis. 1 ir 2 klasés elektroniniai aktyviosios energijos skaitikliai | ir jo keitinys
(IEC 62053-21:2003) Pastaba 2.1
CENELEC EN 62053-22:2003
Kintamosios srovés elektros matavimo jrenginiai. Ypatingieji reikala- | EN 60687:1992 2006 3 1
vimai. 22 dalis. 0,2 S ir 0,5 S klasés elektroniniai aktyviosios energijos | Pastaba 2.1
skaitikliai
(IEC 62053-22:2003)
CENELEC EN 62053-23:2003
Kintamosios srovés elektros matavimo jrenginiai. Ypatingieji reikala- | EN 61268:1996 2006 3 1
vimai. 23 dalis. 2 ir 3 klasés elektroniniai reaktyviosios energijos skaitik- | Pastaba 2.1
liai
(IEC 62053-23:2003)
CEN EN 12015:1998

Elektromagnetinis suderinamumas. Liftams, eskalatoriams ir judamie-
siems takeliams skirty gaminiy Seimos standartas. Spinduliavimas
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Europos
standartizacijos
organizacija

Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté
(Nuorodinis dokumentas)

Pakeiciamo standarto nuorodinis
Zymuo

Pakeic¢iamo standarto
atitikties prielaidos
atSaukimo data
Pastaba 1

CEN

EN 12016:1998

Elektromagnetinis suderinamumas. Liftams, eskalatoriams ir judamie-
siems takeliams skirty gaminiy $eimos standartas. Atsparumas

CEN

EN 12895:2000

Pramoniniai krautuvai. Elektromagnetinis suderinamumas

CEN

EN 13309:2000

Statybos masinos. Vidinio elektros energijos tickimo masinu elektromag-
netinis suderinamumas

CEN

EN 14010:2003

Masinu sauga. Energija naudojanti automobiliu stovejimo vietos iranga.
Projektavimo, gamybos, surinkimo ir paleidimo stadiju saugos ir elektro-
magnetinio suderinamumo (EMS) reikalavimai

CEN

EN 617:2001

Tolydziojo krovimo iranga ir agregatai. Biriu medZiagu laikymo elevato-
riuose, bunkeriuose, aruoduose ir vagonu krautuvuose irangos saugos ir
EMS reikalavimai

CEN

EN 618:2002

Tolydziojo krovimo iranga ir agregatai. Biriu medZiagu mechaninio
krovimo irangos, i$skyrus stacionariuosius juostinius transporterius,
saugos ir EMS reikalavimai

CEN

EN 619:2002

Tolydziojo krovimo iranga ir agregatai. Vienetiniu kroviniu mechaninio
krovimo irangos saugos ir EMS reikalavimai

CEN

EN 620:2002

Tolydziojo krovimo iranga ir agregatai. Biriu medziagu stacionariuju
juostiniu transporteriu irangos saugos ir EMS reikalavimai

CEN

EN ISO 14982:1998

Zemes ir misku ukio masinos. Elektromagnetinis suderinamumas.
Bandymu metodai ir priemimo kriterijai (ISO 14982:1998)

ETSI

EN 300 386 V1.2.1

Elektromagnetinio suderinamumo ir radijo dazniy spektro dalykai.
Nuotoliniy rysiy [telekomunikacijy] tinklo jranga. Elektromagnetinio
suderinamumo (EMS) reikalavimai

EN 300 386-2 V1.1.3

2005 8 31
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E Pakei¢iamo standarto
HIOpOs Standarto nuorodinis Zymuo ir antrasté Pakeic¢iamo standarto nuorodinis atitikties prielaidos
standartlzacuos . 9 - .
N (Nuorodinis dokumentas) Zymuo atSaukimo data
organizacija Pastaba 1
ETSI EN 300 386 V1.3.1
Elektromagnetinio suderinamumo ir radijo dazniy spektro dalykai. | EN 300 386 V.1.2.1 2005 8 31
Nuotoliniy rysiy [telekomunikacijy] tinklo jranga. Elektromagnetinio
suderinamumo (EMS) reikalavimai
ETSI EN 300 386 V1.3.2
Elektromagnetinio suderinamumo ir radijo dazniy spektro dalykai. | EN 300 386 V.1.2.1 2005 8 31
Nuotoliniy rysiy [telekomunikacijy] tinklo jranga. Elektromagnetinio
suderinamumo (EMS) reikalavimai
ETSI EN 300 386-2 V1.1.3
Elektromagnetinis suderinamumas ir radijo daZniy spektro dalykai. 2005 8 31

Nuotoliniy rysiy [telekomunikacijy] tinklo jranga. Elektromagnetinio
suderinamumo (EMS) reikalavimai. 2 dalis. Giminingy gaminiy stan-
dartas

Bendroji pastaba. Kai 4 skiltyje (pakeic¢iamo standarto zZymuo) yra briksnys, tai reiskia, kad nurodytas standartas negali bati taikomas

Pastaba 1.

Pastaba 2.1.

Pastaba 2.2.

Pastaba 2.3.

Pastaba 3.

be keitinio arba tam tikros dalies, skirtos EMS.

Atitikties prielaidos atSaukimo data dazniausiai sutaps su paskelbimo netekusiu galios data (,dow®), nustatyta
Europos standartizacijos organizacijos, bet $iy standarty vartotojy démesys atkreipiamas i tai, kad tam tikrais i§imti-
niais atvejais gali bati kitaip.

Naujojo (arba su keitiniais) standarto taikymo sritis yra tokia pati kaip pakeiciamo standarto. Suéjus nustatytam
terminui, pakei¢iamas standartas nebesuteikia atitikties esminiams direktyvos reikalavimams prielaidos.

Naujojo standarto taikymo sritis yra platesné negu pakei¢iamo. Suéjus nustatytam terminui, pakei¢iamas standartas
nebesuteikia atitikties esminiams direktyvos reikalavimams prielaidos.

Naujojo standarto taikymo sritis yra siauresné negu pakei¢iamo. Suéjus nustatytam terminui, (i§ dalies) pakei¢iamas
standartas nebesuteikia atitikties esminiams direktyvos reikalavimams, taikomiems tiems gaminiams, kuriuos
aprépia naujojo standarto taikymo sritis, prielaidos. Atitikties esminiams direktyvos reikalavimams, taikomiems
tiems gaminiams, kuriuos vis dar aprépia (i§ dalies) pakei¢iamo standarto taikymo sritis, bet neaprépia naujojo stan-
darto taikymo sritis, prielaida licka galioti.

Keitiniy atveju nuorodinis standartas yra EN CCCCC:MMMM, jo ankstesnieji keitiniai, jeigu tokiy buvo, ir naujasis
nurodomas keitinys. Tod¢l pakei¢iamas standartas (4 skiltis) yra EN CCCCC:MMMM ir jo ankstesnieji keitiniai, jeigu
tokiy buvo, bet be naujojo nurodomo keitinio. Suéjus nurodytam terminui, pakei¢iamas standartas nebesuteikia

atitikties esminiams direktyvos reikalavimams prielaidos.

Pavyzdys. Standartui EN 61037:1992 taikoma:

CENELEC

EN 61037:1992

Elektroniniai tarifo ir apkrovos valdymo impulsugg imtuvai
(IEC 61037:1990 (modifikuotas))

[Nuorodinis standartas yra EN 61037:1992]

Keitinys EN 61037:1992/A1:1996

(IEC 61037:1990/A1:1996)

[Nuorodinis standartas yra EN 61037:1997
+EN 61037:1992/A1:1996]

Keitinys EN 61037:1992/A2:1998

(IEC 61037:1990/A2:1998)

[Nuorodinis standartas yra EN 61037:1992
+EN 61037:1992/A1:1996

+EN 61037:1992/A2:1998]

NERA
[Néra pakei¢iamo standarto]

3 pastaba

[Pakei¢iamas standartas
EN 61037:1992]

3 pastaba

[Pakei¢iamas standartas

EN 61032:1992
+EN 61032:1992/A1:1996]

Terminas pasibaiges
(1996 12 1)

Terminas pasibaiges
(2001 5 1)
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Pastaba 6. EN 60947-1:1999 nesuteikia atitikties prielaidos be kitos Sio standarto dalies. EN 60947-1:2004 nesuteikia atitikties
prielaidos be kitos $io standarto dalies.

Pastaba 7. EN 60730-1:2000 nesuteikia atitikties prielaidos be kitos $io standarto dalies.

Pastaba 8. EN 55012 taikytinas suteikti atitikties prielaidg pagal direktyva 89/336/EEB toms transporto priemonéms, laivams ir
vidaus degimo varikliais varomiems ijtaisams, kuriy neaprépia direktyvos 95/54/EB, 97/24[EB, 2000/2/EB arba
2004/104/EB.

Pastaba 9. EN 62052-11:2003 nesuteikia atitikties prielaidos be EN 62053 serijos dalies.

Sis saragas pakeicia visus ankstesnius sarasus, paskelbtus Official Journal of the European Union (Europos Sgjungos oficialusis leidinys).
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Leidimas teikti valstybés pagalbg remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(2005/C 77/04)

(Tekstas svarbus EEE)

Sprendimo priémimo data: 2004 7 14
Valstybé naré: Belgija (Flandrijos regionas)
Pagalbos Nr.: N 88/2004

Pavadinimas: Pagalba vidaus laivybos sektoriui aptarnaujant
konteinerius Antverpeno uoste.

Tikslas: Palengvinti pakrovimo ir (arba) iskrovimo darbus
Antverpeno uoste Antverpeno Ziedinio kelio pertvarkymo
metu.

Teisinis pagrindas: Besluit van de Vlaamse regering van 18
juli 2003 genaamd ,R1 (Ring om Antwerpen): Herstellings-
werken — Minder Hinder Maatregelen*.

BiudZetas: 2004-2005 m. laikotarpiu biudZeta sudarys 1,788
milijono EUR. Be to, 521 500 EUR bus skiriama bandomuoju
projekto laikotarpiu.

Trukmé: 2004-2005 m.

Kita informacija: Sprendimo teksta3 be konfidencialiy
duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklala-

pyje

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids.

Sprendimo priémimo data: 2004 10 20
Pagalbos Nr.: N 269/2004
Valstybé naré: Pranciizija

Pavadinimas: Uzjirio investicijy programa 2003/2006 -
Kompanija ,Air Caraibes*

Tikslas: Regioniné plétra — Aviacijos sektorius — Pagalba trans-
atlantiniy linijy i§ Gvadelupos ir Martinikos atidarymui

Teisinis pagrindas: Article 217 undecies du code général des
impots

Biudzetas: 3,19 milijony EUR.

Pagalbos intensyvumas arba dydis: [...]

Kita informacija: Atskiras sprendimas priimtas po 2003 m.
lapkricio 11 d. Komisijos sprendimo byloje nr. 96/B/2003 -
Pranciizija — Uzjario programos jstatymas — II skyrius: finansiné
pagalba investicijoms.

Sprendimo teksta(-us) be konfidencialiy duomeny oficialigja(-
iosiomis) kalba(-omis) galima rasti adresu:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Sprendimo priémimo data: 2004 9 22
Valstybé naré: Vokietija (Brandenburgas)
Pagalbos Nr.: N 3242004

Pavadinimas: Pagalba ,Cyclics Europe GmbH*
Pagalbos tikslas: regioniné pagalba

Teisinis pagrindas: Gesetz iiber die Gemeinschaftsaufgabe
(GA) ,Verbesserung der regionalen Wirtschaftsstruktur” vom 6.
Oktober 1969 in Verbindung mit den einschligigen Bestim-
mungen von Teil II des 31. Rahmenplan zur GA, 2003 m.
spalio 1 d. Komisijos sprendimu Nr. N 642/02 paskutinj karta
patvirtintas  iki 2006 m. gruodzio 31 d. OL C 284,
2003 11 27,p.2

Pagalbos suma: 15 % (MV] priedas) 35 117 000 EUR reikala-
vimus atitinkan¢iy ilaidy sumos

Kita informacija: Sprendimo tekst3 be konfidencialiy
duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklala-

pyje

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids.

Sprendimo priémimo data: 2004 6 25
Valstybé naré: Portugalija
Pagalbos Nr.: N 461/03

Pavadinimas: Parama pramoninés nuosavybés naudojimui
(SIUPI)

Tikslas: Moksliniai tyrimai ir technologijy plétra (patenty ida-
vimas ir saugojimas)

Teisinis pagrindas (originalo kalba): Portaria
BiudZetas: 1,25 min. EUR

Pagalbos intensyvumas: Ne daugiau kaip 45 % bruto
Trukmé: ki 2006 12 31

Kita informacija: Sprendimo tekst3 be konfidencialiy
duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinkla-
pyje

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Sprendimo priémimo data: 2004 6 2
Valstybé naré: Ispanija
Pagalbos numeris: N 528/2003

Pavadinimas: Nacionalinés tonazo mokescio sistemos pakei-
timas

Tikslas: I$saugoti laivyno konkurencingumg ir remti jiry
laivybos ,grupes® (EB jhrininky samdymas, laivybos pazangio-
sios patirties (,know-how") i§saugojimas EB, laivybos igtidZiy
ugdymas ir saugos didinimas)

Trukmé: Be laiko apribojimy

Kita informacija: Sprendimo teksta3 be konfidencialiy
duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklala-

pyje
http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids.

Sprendimo priémimo data: 2004 6 2
Valstybé naré: Jungtiné karalysté
Pagalbos Nr.: N 572/2003

Pavadinimas: Velso ankstyvosios stadijos fondas (Wales Early
Stage Fund)

Tikslas: Minimos pagalbos priemonés tikslas — padéti,
pritrikus 16y kapitalo finansavimui ir pritrikus kapitalo finan-
savimui dél paskoly Velso MV]

Teisinis pagrindas: The Welsh Development Agency Act
1975 (as amended), in particular Section 1(2), 1(3)(b) and 1(7).

BiudZetas: 32 800 000 EUR — 22 000 000 GBP (Si suma yra
visas schemos/fondo biudzetas, o ne pagalbos suma)

Trukmé: 2019 12 31

Kita informacija: Sprendimo teksty be konfidencialiy
duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklala-

pyje
http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Sprendimo priémimo data: 2004 9 22
Valstybé naré: Vokietija
Pagalbos numeris: NN 19/2004

Pavadinimas: Su atlyginimu nesusijusiy darbo sgnaudy mazi-
nimas jlry transporto sektoriuje.

Tikslas: Garantuoti uZimtumg vokieciy jarininkams, dirban-
tiems Vokietijos prekybos laivuose ir i§saugoti jiry pazangiaja
patirtj ,know-how*.

Teisinis pagrindas: Richtlinie zur Senkung der Lohnneben-
kosten (Sozialabgaben) in der deutschen Seeschifffahrt

Biudzetas: 40,8 milijono EUR

Pagalbos intensyvumas ar dydis: priklausomai nuo jarininky
kategorijy

Trukmé: 24 ménesiai (nuo 2004 m. sausio 1 d. iki 2005 m.
gruodzio 31 d.)

Kita informacija: Sprendimo autentisky teksta be konfiden-
cialiy duomeny galima rasti adresu:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids

Sprendimo priémimo data: 2004 7 22
Valstybé naré: Danija

Pagalbos Nr.: NN 33/2004
Pavadinimas: Pagalba uzZimtumui

Tikslas: Skatinti palankiy salygy neturinciy darbuotojy profe-
sing integracija.

Teisinis pagrindas: Lov nr. 419 af 10. juni 2003 om en aktiv
beskeaftigelsesindsats

BiudZetas: Siai pagalbos schemai per metus bus daugiausiai
skiriama 900 mln. DKR, t.y. apie 120 mln. EUR Numatoma,
kad bendras pagalbos biudZetas nevir§ys 3,5 mlrd. DKR, t.y.
apie 470 mln. EUR.

Pagalbos suma: 50 % metiniy islaidy atlyginimams skaiciuo-
jant nuo jdarbinimo dienos.

Trukmé: 2007 m. birZelio 30 d.

Kita informacija: Sprendimo tekst3 be konfidencialiy
duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinkla-
pyje
http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids

Sprendimo priémimo data: 2004 6 2

Valstybé naré: Vokietija (Brandenburgas)

Pagalbos Nr.: NN 171/2003

Pavadinimas: Pagalba ,Zehdenick Electronic Gruppe®
Pagalbos tikslas: sanavimas

Teisinis pagrindas: ad hoc

Pagalbos suma: 1680 395,39 EUR

Laikotarpis: 70 dieny

Kita informacija: Sprendimo tekst3 be konfidencialiy
duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklala-
pyje
http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids.
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.3759 - Sabanci/DUSA)

Byla yra numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2005/C 77/05)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2005 m. kovo 16 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ('), 4 straipsnj, Komisija gavo
pranesimg apie siiloma koncentracija, kai jmoné Haci Omer Sabanci Holding A.S. (,Sabanci Holding®,
Turkija), priklausanti grupei Sabanci (,Sabanci group®, Turkija), igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3
straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés DuPont-Sabanci LLC (,DUSA, JAV) kontrolg, pirkdama akcijas.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra:

— Sabanci Holding jmoné: Sabanci grupés holdingo kompanija,

— Sabanci group: konglomeratas aktyvus jvairiose industrijose, jskaitant chemikaly ir pluosto,
— DUSA imoné: jvairiy industriniy nailono produkty gamyba, marketingas ir pardavimas.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos Pranesimu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediiros pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (3, reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma
nagrinéti Pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias 3alis pateikti savo pastabas dél sitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (fakso numeris (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/
M.3759 — Sabanci/DUSA adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
(%) Pranesimg galima rasti Konkurencijos generalinio direktorato tinklapyje:
http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.3665 - Enel/Slovenske Elektrarne)
(2005/C 77/06)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2005 m. kovo 17 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ('), 4 straipsnj, Komisija gavo
prane$ima apie sitiloma koncentracija, kai Italijos jmoné Enel Spa (,Enel®), igyja, kaip apibrézta Tarybos
reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos Slovakijos jmonés Slovenske Elektrarne a.s. (,SE) kontrole,
pirkdama akcijas.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra:

— Enel jmoné: elektros generavimas, perdavimas, paskirstymas ir tiekimas, bei dujy distribucija Italijoje;
elektros generavimas Bulgarijoje; ir elektros paskirstymas Rumunijoje,

— SE jmoné: elektros gamyba ir tiekimas Slovakijoje.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél sitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (fakso numeris (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/
M.3665 — Enel/Slovenske Elektrarne adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/[3723 - EQT/ISS/Healthcare/Carepartner|JV)
(2005/C 77/07)

(Tekstas svarbus EEE)

2005 m. kovo 3 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir paskelbti
ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima
rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|
cases). Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, iskaitant tokiy spren-
dimy indeksus pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, priémimo data ir sektoriy.

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32005M3723 dokumento numeriu. EUR-Lex
svetainéje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)
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III

(Pranesimai)

KOMISIJA

MEDIA PLUS (2001-2005)

Programos, skatinancios Europos garso ir vaizdo kiriniy kiirimg, platinimg bei skatinimg, jgyvendi-
nimas

Kvietimas teikti paraiSkas INFSO/MEDIA GD 04/05
Parama bandomuyjy projekty jgyvendinimui

(2005/C 77/08)
I. [VADAS

Sis kvietimas teikti paraiskas yra paremtas 2000 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimu 2000/821/EB dél
programos, skatinancios Europos garso ir vaizdo kariniy kirima, platinimg bei skatinima, jgyvendinimo
(MEDIA PLUS kiirimas, platinimas ir reklama 2001-2005 m.), kuris buvo paskelbtas Europos Sgjungos
oficialusis leidinys Nr. L 13, 2001 1 17, p. 35.

Sprendime numatytos priemonés apima bandomuyjy projekty igyvendinima.

1. OBJEKTAS

Sis kvietimas teikti paraiskas yra atviras dalyvauti Europos Sajungos valstybése narése, EEE narése (Norvegi-
joje, Islandijoje ir Lichtensteine) ir tose 3alyse, kurios atitinka Sprendimo Nr. 2000/821/EB 11 straipsnyje
isdestytas salygas, isikiirusiems veiklos vykdytojams, kurie dalyvauja vienoje i§ toliau nurodyty veikly.

1. Platinimas: nauji biidai platinti ir skatinti europinj turinij, teikiant individualias paslaugas.

2. Duomeny baziy tinklas, skirtas i$plésti ir pagerinti tiek patekima prie archyvy bei katalogy, tiek ir
naudojimasi jais.

3. Anksciau finansuoti projektai: projektai, finansing paramg gave ankstesniu kvietimu teikti paraikas
bandomiesiems ,MEDIA Plus“ projektams.

IIl. FINANSAVIMAS

Sio kvietimo teikti paraiskas visg biudzeta sudaro 3,5 min. EUR.

IV. PARAISKOS

Komisijos tarnyba, atsakinga uz Sio kvietimo teikti paraiskas vadovavima yra Informacinés visuomenés ir
ziniasklaidos generalinio direktorato A2 skyrius ,Programa MEDIA ir komunikacijos priemoniy rastin-
gumas®.
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Veiklos vykdytojai, pageidaujantys dalyvauti $iame kvietime teikti paraiskas ir gauti dokumenta ,Paraisky
teikimo rekomendacijos siekiant gauti Bendrijos finansavimg bandomyjy projekty jgyvendinimui®, turéty
i$siysti savo prasyma pastu, faksimile arba el. pastu Siuo adresu:

Commission européenne

M. Costas Daskalakis (bureau B100-4/27)
Chef d'unité faisant fonction DG INFSO.A.2
B-1049 Bruxelles

Faksas (32 2) 299 92 14

El. Pastas: infso-media@cec.eu.int

arba atsisiysdinti dokumentg i§ Sios interneto svetainés:
http:/[europa.eu.int/comm/avpolicy/media/pilot_en.html.

Paskutiné paraisky pateikimo $iuo adresu data yra 2005 6 24.

V. PARAISKU SVARSTYMAS

Paraisky svarstymo tvarka bus tokia:

— gavimas, registravimas ir gavimo patvirtinimas Komisijoje — birZelis ir liepa;
— svarstymas Komisijos departamentuose — liepa ir rugpjitis

— Techninés patariamosios grupés jvertinimas ir siiloma atranka — rugséjis;

— Komisijos pasilymo paruosimas — rugséjis;

— MEDIA komiteto svarstymas ir galutinis sprendimas — spalis;

— prane$imas apie rezultatus ir suteikimo procediiros pabaiga — spalis ir lapkritis;
— sutartiniy jsipareigojimy nustatymas — lapkritis.

Prie§ priimant galutinj sprendima informacija teikiama nebus.

Komisija paskelbs kiekvieno naudos gavéjo vardg ir adresa, paramos objekta, suma ir finansavimo dydj. Tai
bus daroma gavus kiekvieno naudos gavéjo sutikimg, jei tokios informacijos paskelbimas nekels grésmés
naudos gavéjo saugumui ir nepakenks jo arba jos verslo interesams. Jei naudos gavéjas nesutinka, kad tokia
informacija apie jj bity skelbiama, jis turéty pateikti i§samy priezasties pagrindimga, j kurj Komisija atsiz-
velgs, prilmdama sprendima dél paramos suteikimo.
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EDICOM subsidijy programa
Veiksmai, kuriems pagal EDICOM programg gali biiti skiriamos Eurostat subsidijos 2005 metams

Informacija visuomenei

(2005/C 77/09)

Kvieciame teikti paraiskas dél minéty EDICOM 2005 programos veiksmy. Taciau, kadangi Sie veiksmai yra
tiesiogiai susij¢ su statistinés informacijos, kurig véliau reikés siysti Komisijai (Eurostatui), rinkimu, rengimu ir
platinimu, pareiskéjai turi turéti su tikslais susijusius jgtidzius ir pareigas.

Elektroning rinkmena, kurioje nurodyti projekty pavadinimas ir tikslai, teisiné bazé, visa suma, planuojami
rezultatai, atitinkamas tvarkarastis ir atsakingas skyrius, galima rasti EUROPA serveryje (http://europa.eu.int).

Siy dokumenty sgrasq rasite, pasirinkdami nuorodas: Institucijos, ,Europos Komisija“, ,Statistika®,
,Eurostat activities“, ,Other activities®, ,Call for tenders and grants“ ir byla ,EDICOM Grants Programme for
the year 2005"

Prasome atidziai perskaityti prie $ios rinkmenos pridedama informacijg ir kvie¢iame pareiksti ketinima
dalyvauti jgyvendinant $ig programga adresu:

Commission Europeenne
Eurostat

Secrétariat de 'Unité F-2

BECH A2/38

5, rue Alphonse Weicker
L-2920 Luxembourg (Kirchberg).

Pranesime apie gavimg jus informuosime, kad ketinimas dalyvauti gautas.

Paraiskos dél ketinimo dalyvauti turi bati pateiktos iki 2005 m. balandzio 30 d. imtinai (tikrinant pagal
pasto antspauda). Véliau pateiktos paraiskos nebus svarstomos.
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